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Qualitd dell’‘acqua potabile prodotta sull’impionto Waterline
e confezionata nei nuovi sacchetfti di PE presso I'ospedale
CRI di Boghdod durante il mese di Marzo 2005.

Quality of drinking water produced on the Waterline plont and filled
in the new PE sachets in the Red Cross Hospitd in Baghdod during
March 2005.
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Sommario

Continuono i controlli a distanza della qualitd dellacqua prodotta sullimpianto Waterline
dellospedale della Croce Rossa di Baghdod grazie dlla collaborazione dei |aboratori di CAP
Gestione e del dott. Peterlongo che si occupa del coordinomento tra CAP Gestione e Croce
RossQ.

I compione anadlizzato nel mese di marzo € relativo adlla produzione di acqua nei nuovi
sacchetti di plostica prodotti da un fornitore di Baghdad.

Sia i confraolli chimid che l'analisi microbiologica confermano che lacqua prodotta € di buona
qualita.

In aggiunta ai controlli standard, & stata fatta unanadlisi per rinfracciare gli eventudli
componenti rilosdati in acqua da nuovo sacchetto di plastica in confronto a quelli prodotti in
Italia. Comparando i tracdati aromatografid, si pud definire il materiale utilizzato per produrre
i nuovi sacchetti di buona qualitd comparabile con quella dei sacchetti prodotti in [tadlia.

Infine, possiamo affermare che il filtro a carbone dellimpianto funziona perfettamente come
indicato dal bosso livello dei composti dorurati orgonici determinati che utilizziomo come
traccianti.

Summary

We are continuing the checks on the water quality produced on the Waterline plant in the
Boghdod Itdian Red Cross hospital thanks to the cooperation with the CAP Gestione
Laboratories and its coordinator dr. Peterlongo.

The sample analyzed in March is referred to the production of water in the new plastic sachets
produced by alocal supplier in Baghdad.

Both chemical and micarobiological checks show that the water produced is of good quality.

In addition to the stoandard andlyses, a check of the components released by the new plastic
sachet has been carried out comparing the chromatogr aphic chart to the same exercise carried
out on the standard sachet produced in Italy. No significont differences have been detected.

At the end, the carbon filter is working in the proper way because the level of chlorinated
compounds typical of the Baghdad drinking water have been completely removed.
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Rapporto

Alla fine di marzo adbbiamo ricevuto il campionamento dellocqua prodotta sullimpianto
Waterline dell'ospedale della Croce Rossa di Baghdad

Grezie dlla collaborazione dei laboratori di CAP Gestione e del dott. Peterlongo che si occupa
del coordinamento tra CAP Gestione e Croce Rossa siamo in grado di controllare a distanza la
qualitd del prodotto che viene regolarmente distribuito nell'ospedde e alla popolozione.

A causa del grande dispendio di denaro e di energie per trasportare i sacchetti in polietilene
dall' Itdia dl' Irag, gli adllora responsaobili CRI dell' ospedale di Baghdod: il capitano Baldessarelli
prima e il capitano D' Agostino poi, hanno dedso di verificare la possibilitd di trovare il
materiadle in polietilene per il confezionamento dell' acqua direttomente sul mercato iracheno.
Individucato il fornitore, sono iniziate le prove che si sono conduse dllinizio di marzo con buoni
risultati.

Attualmente, tutta la produzione di acqua potabile del waterline di Baghdad viene confezionata
nei sacchetti di polietilene prodotti da un fornitore locale.

Sia i confralli chimid che landlisi microbiologica confermano che l'acqua prodotta & di buona
qualita.

In aggiunta ai controlli stondard, & stata fatta unandlisi per rintrocdare gli eventudli
componenti rilascati in acqua dal nuovo sacchetto di plastica in confronto a quelli prodoftti in
[talia (plostificanti (ffalati)). Dai primi  dati, comporando (qualitativamente) i frocciati
comatografid, si pud definire il materiale utilizzato per produrre i nuovi sacchetti di buona
qualitd e compoarabile con quella dei sacchetti prodotti in [tdlia.

Si esdudono quindi rilosd da materiale in polietilene di composti in concentrazioni tali che
possano dlterare la qualita dellacqua confezionata.

Infine, possiomo affermare che il filtro a carbone dellimpianto funziona perfettomente come
indicato dal bosso livello dei composti dorurati orgonici determinati che utilizziomo come
traccianti.

In aggiunta a quaonto detto sopra, meritano un commento alcuni parametri  dellaocqua
anadlizzata che, comunqgue, sono indipendenti dal processo effettuato dogli operatori CRI ma
sono diretffamente legati dlla quadlitd dellacqua del Tigri o dl trattamento effettuato dallente
acquedotti che distribuisce l'acqua in dttd dalle cui condutture viene prelevata anche quella
che trattiomo sullimpianto waterline.

1.- Solfati.

Sono vidni d limite massimo previsto dalla legislazione Europea (250 ppm maox.) e dla metd
del limite suggerito da OMS che & di 500 ppm max.

| rischi per la saute di chi beve ocqua potabile con dlti livelli di solfati possono essere
disidratczione e diarrea. | bambini, in particolare, sono molto sensibili ad adlti livelli di solfati. Si
sconsiglia di preparare latte o pappe con acqua contenente solfati in quantitd maggiori di 400
ppm. Questo fenomeno pud peggiorare la situozione in concomitanza con i periodi caldi quando
si possono sviluppare piu facilmente infezioni intestinadli.

In ogni coso, lintestino dei rogazzi e degli adulti si abitua entro pochi giorni ogli dlti contenuti
di solfati nell'acqua.

2.- Alluminio.

Alti livelli di dluminio derivano, molto probobilmente, dal trattamento di chiarificozione
dellocqua effeftuato dagli operatori dellocquedotto. Le condizioni di fr affomento potrebbero
non essere oftimali per cui la flocculczione con sali di allumino non & completa. || pH piuttosto
dto potrebbe essere una delle cause di questo residuo. | limiti previsti dalla legislazione
europea sono di 200 microgrammi/litro contro un vdlore di 100 determinato sul campione.

Alti livelli di dluminio assunti per lungo tempo, speciadmente quondo si trovano in
combinczione con altri ioni qudli i fluoruri, possono causare problemi alla salute.

Tra questi:

- severi danni al sistema nervoso centrale,

- demenza,

- perdita di memoria

- problemi di concentrozione



- fremiti

3.-Boro

Non crediomo che esistano sorgenti di boro lungo il percorso del fiume Tigri che ne inquinano
le acque. Molto probabilmente, questo confaminante deriva da inquinamenti domestid e, in
particolare dai detergenti contenenti perborato.

Il dato riscontrato € ampiamente inferiore ai limiti previsti dalla legislazione europea (0.12
contro un limite di 1 ppm mox). Laocqua che arriva a Medicd City Center viene prelevata
relativamente a monte del fiume che attraversa la dttd; quindi, linquinamento da scarichi
urbani non ha ancora raggiunto i livelli che potreblbe avere piu a valle. Sarebbe utile controllare
campioni di acqua trattata prelevati dalle pompe pit a valle per vedere se il livello di boro &
aumentato ulteriormente.

Luomo e gli animali che ossorbono boro per tempi relativamente lunghi bevendo acgua
potabile possono avere problemi agli organi riproduttivi maschili. |1 feto esposto od un eccesso
di boro nellorganismo pud portare a difetti di nascita e aritardi nello sviluppo.

Facendo i controlli a monte e a vdlle del fiume che affraversa la cittd, & possibile determinare
se la contaminczione € dovuta agli scarichi urbaoni. In questo caso, lintervento piu opportuno
sarebbe quello di rimuovere il boro dai detergenti e chiedere che venga sostituito con dltre
materie prime che sono fadilmente reperibili sul mercato (vedi percarbonati).

Report

At the end of March, we have received the samples of water produced on the Red Cross
waterline plont located in Baghdad.

Thanks to CAP Gestione laboratories and the coordinator with the Red Cross, dr. Peterlongo,
we are able to check the quality of the water regularly distributed in the hospital and to the
people.

Due to the expensive procedure using the packaging produced in Itdy, the coptdin
Baldessarelli, first and the coptain D’Agostino, later, decided to check the availability of a locdl
producer of PE sachet that could be used on the plant. Found a supplier, plant frials have been
carried out with the new sachets with good results. These frials have been successfully
oconduded during the current month of March.

Currently, dll the drinking wdater is filled in the new PE sachet produced from a local supplier.

Both chemical checks and microbiological analyses show that the water produced is of good
quality.

In addition to the standard checks, the chromatograophic analysis of the components that can
be relecsed by the plostic (plosticizers — phtalates) , has been carried out in comparison with
the same analysis carried out on the Itdion sachets. No differences from the |talian sachet
have been detected.
Findly, looking at the level of chlorinated compounds, it is possible to say that the carbon filter
is working properly.

In addition, few comments on the quality of the water treated on the plant and coming from
the locd aqueduct, are necessary. These paraometers are independent from the Red Cross
operators; they are linked with the qudlity of the water pumped from the Tigris river or from
the treatment carried out by the technicians on the Baghdad oqueduct plant.

1.- Sulfates

The results are near the European upper limits (250 ppm maox) and half of the maximum
amount suggested by the WHO (5600 ppm max).

People not used to drinking water with high levels of sulfate can experience dehydration and
diarrhea. Kids are offen more sensitive to sulfate than adults. As a safety meosure, water with
asulfate level exceeding 400 mg/Il should not be used in the preparation of baby food.

This phenomenon can be stressed during the hot season when dehydration and diarrhea
diseases are more common.

Older children and adults become used to high sulfate levels after few days.



2.- Aluminium

High levels of aluminium are coming from the flocculation process carried out from the
technical people working on the aqueduct.

Probably they are working in a sub-optimal conditions with the aluminium sulfate ond the
predpitation of this element could be not complete. A slightly high pH could be the reason of
this residue. The limits from the European legislation are 200 microgroms/liter versus a 100
micrograms detected on the sample.

Long lasting uptakes of significont concentrations of aluminium, in combination with other
elements like fluoride, can leod to serious hedlth effects, such os:

- Damage to the central nervous system

Dementia

Loss of memory

Listlessness

Severe trembling

3.-Boron

We think that no sources of boron are avdilable adlong the Tigris river that are polluting its
water. Most probably, this contaminant is coming from domestic pollutonts; in particular from
synthetic deftergents conftaining sodium perborate.

The level of this contaminont is lower than the maximum level suggested by the European
legislation (0.12 vs. amax limit of 1 ppm).

The water supplied to the waterline is pumped from the river in the north of the town. In this
point, the pollution deriving from the sewages discharged in the river shouldnt be so high os in
the southern part of the town.

Carrying out checks on the north and on the south section of the river crossing the town, it
should be possible to define if the source of boron is coming from the sewaoges. If this theory is
confirmed, higher level of boron should be found in the south of the city. If the moximum limit
is reached, it should be better to remove boron compounds from detergents and ask for its
replacement with a more environmental friendly products like percarbonate.

When people or animals absorb large amounts of boron over a relatively long period of time
through drinking water, the male reproductive orgons will be aoffected. When animals are
exposed to boron during pregnancy their offspring may suffer from birth defects or delayed
development.

Commenti e condusioni

Limpianto waterline in funzione presso lospedae di Baghdad & gestito in modo adeguato e
locqua prodotta € di buona qualitd. | controlli periodid presso i laboratori CAP Gestione di
permettono di mantenere questa qualitd sotto controllo.

Ci sono adlcune parametri dellacqua che sono di limiti consentiti dalla legislazione europea.
Alcuni sono dipendenti dal processo di tfrattomento dellocqua effettuato dallente che ha in
gestione |acquedotto; dltri dipendono dalla qualitd dellacgua del fiume dal quadle vengono
effettuati i prelievi.

Ladozione di un nuovo imballoggio prodotto in loco permette alla CRI notevali risparmi nella
gestione dellimpianto.

Comments and condusions

The waterline plant working in the Red Cross hospital in Baghdad is working properly and the
water produced is of good qudlity. Periodical checks carried out by CAP Gestione help us to
maintain the quality of the water under control.

There are few parameters of the water borderline with the Europeaon legislation.

Some of them are depending on the water tfreatment process carried out by the management
handling the plant; other parameters are depending on the qudlity of the water pumped by the
Tigris river.

The adoption of the new packoging produced on site, adllow the Red Cross to save a large
amount of money in the plant handling



Lavoro futuro

Si auspica che continui la stretta collaoborazione con i |aboratori CAP Gestione che d
permettono di confrollare a distanza limpianto e, di conseguenza, la quadlitd dell'ocgqua
prodotta.

Lofttimo lavoro svolto nel reperire il film plastico per i contenitori sul mercato locale dovrebbe
essere completato con la stampa di alcune indicazioni sulle confezioni relative ad contenuto.

Non & accettabile che l'acqua potabile venga distribuita senza un minimo di etichettatura. La
legislozione | taliona ed Europea non |o permetterebbe.

Le precedenti confezioni con la scaitta multilingue, spesso non erano ben accette nei quartieri
dove si parla solo arabo perché la gente non si fidava del contenuto (fonti del Ministero
dell’Ambiente). Sarebbe opport uno che le saitte fossero stampate in arabo.

Next steps

The analytical support by the CAP Gestione is adbsolutely necessary because it allow us to
control the plant and, consequently, the quality of the water produced.

Distribution of water in an anonymous pockaging is not acceptable. The |tdlion and European
legislation would not dllow this. A minimum labeling is necessary. On the previous packaging a
multilingual labeling was adopted but Arabic was not availoble.

In the district were only Arabic wos spoken, the water wos not well accepted (source from the
Ministry of the Environment). |1 is necessary that labeling is written in Arabic.

Lista di distribuzione
(Distribution list)

1.- Itdlian Red Cross Hospitadl in Baghdad

2.- Sdla operativa per IEmergenza Irag (Roma)
3.- CIE di Verona (Capitono Baldess arelli)

4.- CIE di Pdlermo (Capitano D’Agostino)

5.- Comitato CRI di Codogno

6.- CAP Gestione di Milano



Gestlone aps

CAP

CAP Gestione spa
Via Rimini, 3436 - 20142 Milana
Laboratorie di Analisi

Prelieve in data

21 marzo 2005

Analista AAACP
Analista C.I

Analista G.C.

Codice 000001

Cliente CAP per conto C.R.l. Baghdad Campione Acqua Potabile

Indirizze  via Rimini 34726 Note Watering - nuovo sacchatto

Cirti 20142 Milano

Prelevatore CRI
Analisi Chimica Bolletting n® 5118
Descrizione .. Valore
pH 817
Conducibilith Spac. a 207 C pSicm 820
Durazza Totale B 2
Residuo Secco a 1807 C ma/l 502
Nitrati (N33 mug/| [
Solfati (SO4) mug/| 240
Cloruri (CI) mg/l 73
Fluoruri (F) mg/l =05
Fesforo (P205) mg/l <05
Calcio(Ca) mi/l a0
Magnesio (Mg) mg/l >
Sodio (Ma) mg/l 20
Potassio (K) mi/l 1
Litiar {Li) pad 4
Silice (Si02) mgi [
Farro (Fa) pgi =20
IManganese (Mn) pail <
Zinco (Zn) pail <20
Rama (Cu) pail <5
Alluminio (Al pail 100
Cadmio (Cd) pail <
Cromo Totale (Cr) pal <5
Hichal (i) pgi =20
Piombo {Pb) pgi =20
Arsanico (As) pagi =10
Baric iBa) mi/l =01
Boro (B) mi/l 012
Triclora Fluoro Metano pai <1
Freon 113 pail =1
Cloroformio pgi 2
Ietil Cloroformio pail <
Tetracloruro di Carbonio pai <
1, 2-dicloropropano pail <1
Tricloro Etilena pail <
Parcloro Etilena pail <
diClore-Bromo Metano pgi =1
Cloro-diBromo Metano pail <
Bromoformio pagi <1
Analista Amadasi M.

Spasari C.
Bencivenga |
Fiacentini L.

Il Direttors

Esercizio Acque Reflue ¢ Laborator

{ Dott. Marco Pelosi )

Milane, 20 marzo 2005



